
 

 

 
 

INSTRUMENTO DE EVALUACIÓN  

Tipo: Lista de verificación. 

  

Identificación del instrumento 

Programa de formación: Tecnólogo en Gestión Logística. 

Código de la guía 02. 

Competencia a desarrollar 
240201502: Producir textos en inglés en forma 
escrita y oral. 

Resultado(s) de aprendizaje 

240201502-05: Encontrar y utilizar sin esfuerzo 
vocabulario y expresiones de inglés técnico en 
artículos de revistas, libros especializados, 
páginas web, etc. 

Criterios de evaluación 
 Elabora resúmenes cortos sobre textos 

sencillos, y con contenido técnico. 
 

Actividad de proyecto 

Realizar un diagnóstico sobre el sector de la 
logística comercial a nivel internacional y nacional 
que le permitan reflexionar y visualizar sobre su 
proyecto de vida. 

Actividad de aprendizaje 
Definir la red de transporte mundial, basado en 
los parámetros que determinan la ubicación 
geográfica e infraestructura de la planta. 

Nombre de la evidencia 
Evidencia 4: Resumen “Product distribution: the 
basics”. 

  
INSTRUCCIONES PARA EL DILIGENCIAMIENTO 

 
 
Señor(a) instructor(a), verifique que el aprendiz desarrolla la evidencia según los 
indicadores/factores a evaluar propuestos en este formato, los cuales responden a lo 
solicitado en la evidencia. 
 
Tenga en cuenta que estos indicadores debe tomarlos como referencia para evaluar en el 
Centro de calificaciones la evidencia entregada por cada aprendiz, indicando el juicio 



 

 

evaluativo obtenido con su respectiva retroalimentación. 
 

 
 

 

Cuerpo del instrumento 

No. 
Indicadores / factores 

a evaluar 

Cumple Observaciones 

Si No  

1 
Demostró apropiación del material de 
formación por medio de la información 
incluida en resumen solicitado. 

   

2 

Demostró apropiación y comprensión del 
documento complementario propuesto 
para la evidencia: Product Distribution: The 
Basics por medio de la redacción del 
resumen solicitado. 

   

3 
Demostró apropiación del material 
complementario haciendo uso adecuado 
de linking words. 

   

4 
Demostró apropiación del material 
complementario haciendo uso adecuado 
de los signos de puntuación. 

   

5 
Realizó el resumen en el idioma inglés con 
la extensión de páginas y especificaciones 
solicitadas. 

   

6 

Construyó el glosario solicitado en la 
evidencia con especificaciones solicitadas 
(minimo 20 términos con su respectivo 
significado en español). 

   

7 
Envió la evidencia a través de la 
plataforma virtual de aprendizaje durante 
las fechas establecidas. 

   


